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Mon livret de chants




Démarrer une discussion



Liste des chants


	 Aberriaren mugak


	 Agur Euskal Herriari


	 Agur Xiberua


	 Agure zaharra


	 Aita semeak


	 Ai zer plazera


	 Ala kinkiri ala kunkuru


	 Aldapeko


	 Amak ezkondu ninduen


	 Andre Madalen


	 Arbola gainean


	 Arrantzaleak


	 Arrosako Zolan


	 Auzoan zer berri den


	 Axuri beltza


	 Bagare


	 Bake mina


	 Baratze bat


	 Batasuna


	 Begiak farrez


	 Boga boga


	 De Treville


	 Egun da Santi Mamiña


	 Eki eder


	 Eperra


	 Euskal Herrian Euskaraz


	 Eusko gudariak


	 Ez ginuke


	 Furra furra


	 Gernikako Arbola


	 Goizian argi hastian


	 Goizean goiz jeikirik


	 Gora ta gora beti


	 Guk euskaraz


	 Gure aitak amari


	 Gure esku dago


	 Haika, mutil


	 Haurrak ikasazue


	 Haurtxo ttipia


	 Hegoak


	 Herribehera


	 Ikusi mendizaleak


	 Ikusten duzu goizean


	 Iruñeko ferietan


	 Itsasoan urak handi dire


	 Iturengo arotza


	 Ixil ixilik dago


	 Jeiki jeiki


	 Kattalin


	 Kontrapas


	 Lau teilatu


	 Lepoan hartu


	 Loretxoa


	 Maitiak galdegin zautan


	 Maritxu *


	 Martxa baten lehen notak


	 Mendian gora haritza


	 Nere etorrera lur maitera *


	 Neure Andrea


	 Nevadarat joan nintzan


	 Oi ama Eskual Herri


	 Oi gu hemen


	 Ondarrabia


	 Pilotarien Biltzarra


	 Pintto Pintto


	 Pottoka


	 Ttiki ttikitik


	 Sautrela


	 Txuri Urdin


	 Urtxintxak


	 Xalbadorren heriotzean


	 Xurxuri baten gainean


	 Zantzikitin


	 Zazpiak Oihal Batetik


	 Zazpi Euskal Herriek


	 Zenbat gera


	 Zizperriko kalean








Poèmes


	 Apexa eta lorea


	 Agur Herriari


	 Solferino'ko itsua
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Itsasoan urak handi dire




Les eaux profondes de l’océan


	

Paroles / Hitzak




Zazpi laguneko famili batetan, 


arotza zen gure aita, 


gure herriko_alkate ez izan arren, 


lan egiten zuena.




Itsasoan urak handi dire 


murgildu nahi dutenentzat; 


gure herriko lanak handi dire 


astun dire, gogor dire 


zatiturik gaudenentzat.




Markatzen ari diren bide nabarra, 


Ez da izango guretzat, 


Lehengo sokari ezarrik datorren, 


oztopo bat besterik




Itsasoan urak handi…




Hainbeste mendetako 


Gure morroitzak 


baditu mila tankera 


eta zuhur aukeratzen ez badugu 


bertan galduko gara.




Itsasoan urak handi…





	

Traduction




Dans une famille de sept personnes, 


notre père était ouvrier, 


comme il n'était pas notable du village, 


il se devait de travailler.




Les eaux de l’océan sont profondes 


pour ceux qui veulent y plonger; 


les travaux pour notre pays sont grands, 


sont pénibles, sont difficiles 


pour nous qui sommes divisés.




La route pittoresque qu’ils balisent 


ne sera pas pour nous, 


A la barrière déjà en place s'ajoutera 


un autre obstacle.




Les eaux de l’océan sont profondes…




Au cours de tant de siècles, 


Notre servitude a eu 


divers aspects 


et si nous ne faisons pas le bon choix 


nous serons définitivement perdus.




Les eaux de l’océan sont profondes…












Ecoute / Entzun





















Références




Paroles : Julen Lekuona




Musique : Julen Lekuona




Traduction : http://www.zantzikitin.eus/index.php/fr/z?start=1
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